OGNISKO DOMOWE

Bezptatny dodatek — wychodzi co tydzien.
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W on czas byly gody matzeriskie w Kanie Gac
lilejskiej: a byta tam Matka Jezusowa, Wezwany
tez byt Jezus i uczniowie Jego na gody. A gdy nie
stawato wini, rzekta Matka Jezusowa do Niego : wi
nie maja. | rzekt jej Jezus: co mnie i tobie mewia-
sto ! Jeszcze nie przyszta godzinamoja. Ri&jai at
ka Jego stugom : cokolwiek wam rzecze, czyncie.
byto tam sze$¢ stagiew kamiennych, wedle oczysz
czenia zydowskiego postawionych, biorgcych w sie
kazda dwa, albo trzy wiadra. Rzekt im Jezus: na-
petnijcie stagwie woda. | napetnili je az do wierz-
-chu. I rzekt im Jezus . czerpajciez teraz i doniescie
przetozonemu wesela wody, ktora sie stata winem, a
me wied-lat skadby byto, lecz studzy wiedzieli, ktérzy
wode czerpali: wzywa oblubierica przetozony we e ai
moéwi mu: wszelki cztowiek pierwej dawa wn d -
bre : a gdy sie napijg, tedy podlejsze. A tys dob
¢ 1110 zachowat az do tego czasu. ?_1e_“ RRcz” e .
dow uczynit Jezus wKanie Galilejskiej i okazat
<hwale swojg i uwierzyli wen uczniowie Jego.

Nauka.

Nie dla tego matzonkowie mitujg sie wzajemnie.
7.6 sg dla siebie pozyteczni i ze sg zdrowi, ale dla
tego, ze Pan Bog tak przykazat, taka mito$¢ trwa
zawsze, czy w chorobie, czy w starosci; przez takg
mitoSC jedno drugiemu stuzy, wyreczajac sie wza-
jemnie.

Nic dziwnego, ze taka mito$¢ jest nakazana mai-
zonkom. Bo jezeli mamy przykazanie dane od Chry-
sstusa Pana, abysmy sie wszyscy wzajemnie mitowali,
bo mitos¢ jest znakiem chrzescijanstwa. Potem, po-
wiada Zbawiciel,
wzajemnie mitowaé sie bedziecie to jakoz daleko
bardziej winni sie mitowaé matzonkowie, ktérzy sg
wedle wrazenia
ktérzy te mitos¢
bieskiego przed oltarzem sobie poprzysiegali ?

Ale niestety! Illuz to jest matzonkéw chrze$cijans-
kich, ktérzy cate zycie prawie przepedzajg w niena
wisci  ku sobie, i jako wrogowie najwieksi wcigz
przemys$liwajg, jak jedno drugiemu dokuczy¢. Nie
masz dnia prawie, zeby nie bylo zwady ; ciagle kiot-
nie, ciggle przeklenstwa, obelgi wzajemnie miotane,
a nawet bgjki.

Jakiez to nieszczescie taka nienawi$¢ przynosi
mie tylko im samym, ale i ich dzieciom, ktdz wypowie?
Patrzac na takie zycie rodzicow, czegdéz sie dzieci do-
brego nauczy¢ moga ? Wzorem postepowania dla
dzieci sa najczesciej postepki rodzicow; czesto wiec
jacy rodzice, takie i dzieci bywajg. Nie "tylko wiec
niegodni matzonkowie siebie gubig na zawsze, alei

poznaja, zescie uczniowie moi, jezeli

Pisma $w. dwoje w jednym ciele,
wobec Boga i catego dworu Nie-

j
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e potomstwo. Przyczyng takiej nienawisci bywa,
albo zle zycie jednego z matzonkdw, albo ze jedno

nieBimie, albo.ze jedno w drugiego bez potrzeby obo-
wjazkj sie wdaje. Kazdemu bowiem z matzonkow,
zakre$lit Bog granice dziatania; mat ma obowigzki
najczesciej poza domem, iz pracuje na roli lub w

wijenie rodziny. Dlatego obdarzyt go Bég wiekszg
J . 0dpOwiednim rozumem, czemu niewiasta po-
dJ aC nieFmoZe. Niewiescie przeznaczono strzedz domu

nlm porzadsk czynié. przygotowac positek, ubra
nje dla dSmownikéwyitp. jRila tego dat jej Pan Bdg

zdolnosci do spetniania obowigzkdéw swoich. Gdy

wiec ktore z matzonkéw wtragca sie w powinnosci

drugiego bez zalnej potrzeby,*psuje t?n porzadek od

Boga postanowiony | czesto daje powdd do swardw,
kt6rych rodzi sie stopniowo nienawisc,

Drugi obowigzek i prawo, ktére Bog przepi-
suje. ludziom w  stanie malzeriskim jest: wiernosc
matzenska

Postanowit Pan Bdg stan matzenski, aby byt
trwaty; zeby go nic zerwa¢ nie moglo, ani kaprys,
ani proznos¢, ani zaden interes; tylko sama $mierc
rozdzieli¢ zdotata. Co Bog ztgczyt, méwi Piso o Sw.,
cztowiek Dlech nie roziacza.

Te wierno$¢ maitzenska, ktdérg sobie przysiegli
matzonkowie, nietylko targajg cudzotoznicy, ale
wszyscy ci, ktorzy wdajg sie w obcowanie podejrzane
z osobami innemiw tajemne schadzki i t.  p.

Trzeci obowigzek jest: czysto$¢ matzenska,
ktéra obowigzuje matzonkéw do zachowania miedzy
sobg ustaw, jakie Pan i36g przepisat. Kto wykracza
przeciw temu prawu, ten grzeszy przeciwko czy.tosci
matzenskiej. Sw. Franciszek Salezy powiada, ze $w.
Katarzyna Sjenenska widziata migdzy potepionymi
wiele dusz niewymownie dreczonych za to, ze skazili
Swietos¢ toza malkzenskiego. Za to tez Pan Bdg
Smiercig nagtg ukaral Gera i !znana brata jego. Za
podobny wystepek, siedmiu mezow Sary czart udusit
pierwszej nocy ich goddw, jak czytamy w ksiedze
Tobiasz?. Te przykfady niech przejmg bojaznie mat-
zonkéw. Powinni pamieta¢ oni na nowe piekne sto
wa miodego Tobiasza /wyrzeczone do zony swojej.:
JesteSmy synowie $wietych, a nie mozemy tak sie
faczy¢, jako narodowie, ktorzy nie znaja Boga.

Majg .tez matzonkowie ustawicznie bacz>¢, ze sa
w obecno$ci Pana, ktéry widzi wszystko, nawet naj-
mniejsze sprawy, poruszenia i mys$li nawet przenika,

Czwartg powinnoscig matzonkéw jest: cierpli-
wos¢ chrzescijanska i wzajemne znoszenie przywar.
Kazdy bowiem cztowiek ma swe niedoskonatosci. Im
dtuzej i blizej z kim mieszkamy, tern wiecej ich od-
krywamy u innych. Jezeli wiec wedlug $w. Pawia,
kazdy chrzescijanin obowiazany jest cierpliwie znosi¢
cudze przywary w mitosci, jakoz daleko bardziej
matzonkowie? Bez czego pokéj i mitos¢ trwacé nie

n ,drugiemu w nicz



moga. Potrzeba, azeby maz znosit Zzone, a zona me-
za swego cierpiala. Szczegdlniej w chorobie nie
opuszczaé i opieke wszelka rozciggaé¢ nalezy.

Oto sg gtéwne obowigzki matzonkéw. Amen.

Co za radosc!

Ce za rados¢, bracia mili,
Szczescie — urok nieskalany!...
Co za Swietos$¢ gornej chwili...
Krol sie rodzi — Pan nad Pany...

Z Swego tronu tu na ziemie
Nedzng — Ty zstepujesz, Chryste,
By uzdrowi¢ ludzkie plemie
Szczesdcie wréci¢ mu — wieczyste!

Twe Dziedzictwo — nedza cicha:
Za kotyske — ztéb Ci stanie,
A za palac — stajnia licha —
W tern krélewskos¢ Twoja, Panie!

W dusz prostocie, w serc pokorze
Scielem sie przed Toba, Dziecie;
Wieczna chwata, wieczny Boze,

Niech Ci brzmi po catym S$wiecie.

Zyj nam, Jezu, zyj w koronie
Pelnej wladzy — pelnej chwalty;
Wznie$ nad Swiatem Boskie dionie
1 — zrzadz pokdj wiecznotrwaty !...

Jozef Czarnecki.

Kardynat Wiseman.

FABIOLA.

Cze$¢ pierwsza.
Chwile rozejmu.

— Dlatego, ze wieksza dla mnie przyjemnosé
uraczy¢ cie czem moge, anizeli samej uzywac takoci.

— Nie, droga, Syre, nie; tak by¢ nie moze.
Bég chciat, bym byla uboga i ja musze wole jego
spetniaé. Nie wolno pozywa¢ potraw wykwintnych,
ani nosi¢ sukien bogatych, dopoki moge mie¢ ubogie po-
zywienie i odziez.  Lubie dzieli¢ z tobg twojg zupe,
ktéra mi jest dana z mitosierdzia i przez istote réw-
niez abogg jak ja. Zdaje mi sie, ze mie takg BOg
wiecej kocha, niz gdybym sie zywita wykwitnem jad-
tem’  Wolatabym pod drzwiami klecze¢ z tazarzem,
niz siedzie¢ u stotu z bogaczem.

— O ilez lepsza i rozsadniejsza jesteS odemnie
kochane dzieckol Niechze tak bedzie. Zaniose po-
trawe towarzyszkom moim, a stawiam tu przed tobg
zwykite skromne pozywienie.

— Duzieki ci, dzieki, droga Syro; poczekam na
ciebie.

Syra udata sie do pokoju niewolnic i postawita
przed zazdrosnemi i fakomemi towarzyszkami srebrng
mise. Poniewaz pani im dawala czasem ten dowod
faskawosci, nie zdziwity sie i tym razem. Lecz biedna
stuga, byla do$¢ stabg, aby sie wstydzi¢ przed towa-
rzyszkami bogatej chustki n* reku zawieszonej. Zdjeta
jg wiec przed wejsciem do pokoju, a potem nie chcac
sie sprzeciwia¢ Eufrozynie, wlozyla ja jak mogta naj-
lepiej jedng reka. Syra byta juz na dolnym podwérzu,
wracajac dociemnej juz przyjaciotki, gdy zobaczyta jedne-
go z gosci, udajacego sie ku drzwiom z niezadowoiem
obliczem, schowata sie wiec za kolumne, aby unikng¢
czesto zdarzajacych sie grubjanskich napasci.

Byt to Fulwjusz; i jak tylko niewidziana rzucita
nan okiem, staneta jak w ziemie wryta. Serce jej za-
czeto gwattownie bi¢, dreszcz przebiegt po catem cie-
le, a pot wystagpit na czoto. Podniosta z trudnoscig
reke, a przezegnawszy sie, uciekla niospostrzezona.
Zaledwie dostata sie za firanke zastaniajgcg Schody,
gdy Fulwjusz ze spuszczonemi oczyma doszedt do
miejsca, na ktorym ona pierwej stata. Odskoczyt w tyt
jakby przerazony czem$ na ziemi lezacem. Zadrzat
silnie, lecz odzyskawszy przytomno$¢ obejrzat sie
wkoto siebie, a zobaczywszy, ze nikogo niema, pod-
niést raptownie z ziemi kosztowng chustke, ktéra sie
zeSlizgneta z reki Syry. Trzast sie podnoszac ja,
a gdy ujrzat na niej krople krwi $wiezej, zatoczyt sie
jak pijany ku drzwiom, pedzac do swego mieszkan a.

Pobladty, staby, odurzony wpadt do swego domu.
Skinieniem reki dat znak wiernemu studze, aby szedt
za nim i drzwi zaryglowat. Przy migajagcem Swietle
lampy rzucit Fulwjusz w milczeniu na stot haftowang
chustke, wskazujgc na krople krwi. Ponury stuga nic
nie powiedziat; lecz pobladt, podczas gdy sino$é
Smiertelna pokrywata oblicze Fulwjusza.

— Chustka ta sama bez watpienia, przeméwit na-
koniec stuga obcym jezykiem; ale ona z pewnoscig
nie zyje.

— Czy$ zupetnie pewny, Eurotas ? — zapytat pan,
wlepiwszy w stuge przenikliwe oczy.

— O tyle pewny, o ile cztowiek moze by¢ pew-
nym tego, czego na wiasne oczy nie widziat. Gdzie$
znalazt te chustke? | skad ta krew?

— Wszystko opowiem ci jutro; dzis wieczor je-
stem zbyt staby.

— Czy widziat kto, jake$ to podniost?

— Nikt, pewny jestem tego.

— A wiec mozemy by¢ spokojni; lepiej, ze jest
w naszych rekach niz w innych. Spoczynek nocny
przyniesie nam dobrg rade.

— Slusznie mowisz, Eurotas; ale $pij tej nocy w
moim pokoju.

— Obydwaj rzucili sie na toze. — Nam czas
wréci¢ do innych naszych znajomych.

Gdy Syra ustyszata drzwi zamykajgce sie za Ful-
wjuszem, zatrzymata sie na chwilke, aby przyj$¢ do
siebie, i pokrzepiwszy serce modlitwg, spozyta skrom-
ng wieczerze i cierpliwie czekata na powrdt niewol
nicy.

ySyra wrociwszy, umyta dziewczynie rece i nogi,
stosownie do zwyczaju chrzescijan uczesata i uplotta
jej wiosy, a chociaz nie o wiele starsza, tak czule spo
gladata na przyjacidtke, tak stodko do niej moéwita, ze
byla podobng do matki pielegnujacej swe dziecko.
A niewidoma Zebraczka zdawata sie tak szcze$liwg i
rozmawiala tak wesoto, ze Syra nie spieszylta sie w
czynnosci swojej, aby dituzej stucha¢ i patrze¢ na nia.

W tej chwili Agnieszka przyszta w celu rozmo-
wienia sie z Syrg, a Fabiola odprowadzita jg az do
drzwi. Gdy podniosta zastone i ujrzata obie dziew-



czyny, data znak Fabioli, aby sie im przypatrzyta w
milczeniu. Niewidoma dziewczynka siedziata naprze-
ciwko drzwi, a obok niej krzatata sie Syra, nie domys-
lajgc sie, ze jest przedmiotem podziwienia.

Serce Fabioli zmiekto, bo nigdy dotad nie przy-
puszczata, »by istniata taka bezinteresowna mitos¢, ta-
kie wruszajgce mitosierdzie — zwolna odstgpita ze tzg
w oku, a odchodzac rzekta do Agnieszki:

— Ta dziewczyna dowiodla mi dzis, ze niewol-
nica moze mie¢ rozum; teraz pokazuje mi, ze moze
mie¢ serce. (Cigg dalszy nastagpi).

Nowy Rok
w dawnej Polsce.

Gdy kalendarzowym porzadkiem zblizat sie nowy
rok, wesoto i uroczyscie obchodzono w dawnej Pols e
chwile w ktérej ,stary rok konat, a nowy sie zjawial".
Juz z wigilja Nowego Roku zwigzane byly liczne

zwyczaje, petne nieraz dowcipnego i wesotego
podioza.
Zatem pici pieknej pierwszenstwo sie nalezy

Rojno i gwarno bylo po dworach i dworkach, pata-
cach 1 zagrodach w on dzieri Starego Roku. Biato-
glowy pragnac uszczkngé rabek tajemniczej zastony
0 zrywajgcej przysztos¢, imaty sie wrdzb réznorodnych.
Rozlewat sie tedy na wodzie topiony wosk czy otéw,
a po vstajgee skutkiem tego fantastyczne nieraz skrze-
py budzity wsréd zebranych ogdlne zainteresowanie.

Radoscig oblekato sie liczko, gdy miecz czy
podkowa wskazywaty na rycerza, smutkiem, gdy wia-
nuszek wskazywat na rok panienstwa, a krzyz; na mo-
gite.  Poniewaz w ostatniej wieczerzy w roku poda
wano lemieszke z maki przennej lub hreczanej, przeto
dziewczeta, nabrawszy lemieszki do warzechy, wybiegaty
przed dom i stuchaty szczekania psow, z ktérej strony
ono dolatywato z tej miat przyby¢ miodzian w zalety
— chiopcy natomiast mazali lemieszkg okna, aby w
nowym roku domy i stodoty optywaly w chleb i w
zboze.

W czeladnej tez ruch panowat ozywiony. Stu-
zebne rzucaly gatki chleba na podtoge 1 ktérej gatke
pies wpuszczony do izby najpierw pochwycit, tej
dziewczynie w najblizszym roku u$miechato sie wese-
lisko. Rzucano tez w podobny spos6b ziarnka prze-
nicy dla koguta albo tez rajskim stroju oczekiwano o
poinocy zjawienia sie przed lustrem widma oblu-
bienca.

A gdy nastat pierwszy dzier w nowym roku:
.Biegajg dziatki — jak pisat Herbut — po nowem
lecie i przyjaciele dajg sobie nowe lato, a zwlaszcza
panowie stugom, bogaci ubogim, winszujgc sobie na
nowy rok wszego dobra*.

Weczesnym rankiem tlumy spieszyty do kosciota
na nabozenstwo. Po drodze witali sie wszyscy
stowami: ,Bég cie stykaj ™ — co oznaczato polece-
nie opiece Boskiej. Kaznodzieja po kazaniu winszo-
wat zebranym w kosciele wiernym Focze* na plebanji
przyjmowat powinszowania. Rozptywaly sie one we
wszystkich kierunkach: dzieci w jezyku ojczystem czy
facinskim skiadaty je rodzicom i nauczycielom, zacy
zebrani w gromadki, obchodzili w miescie, $piewali
rozmaite krotochwilne piesni, jak n. p. ,kaz dac¢ go-
rzaty dobrej z alembika i do niej piernika", a przy-
kfad ucznidw miejskich nasladowata dziatwa, wiejska
ktéra chodzita do dworu i po chatach ,,za nowem
latkiem" i zabierata sute podarki. A gdy ich kto$ z
niczem odprawit z przed drzwi zawodzita wowezas:
»2eby wam sie rodzit kakol, stokiosa babie po pét
nosa I*

Chodzili ,,za nowem latkiem" i wyrostki — tzw
,draby* cudacznie poprzebierani. Nieraz wodzili ze
sobg mitodego wilczka lub niedzwiadka, a w ich braku
przebierali sie w skéry. Z tego zwyczaju wzieto swoj
poczatek przystowie: ,biega, by  wilczg skérg po
kolendzie™. Mieli twarze poczernione, czapki stomia
ne i dhugie kije, wygtaszali zartobliwe pr emowy
ptatali rozmaite figle, budzac wsrdéd zebranych wiele
uciechy i $miechu. W niektérych okolicach parobcy
przebierali sie za baby, zydow, a najczesciej za cyga
néw, w innnych chodzit po noworocznej koledzie $w:
Mikotaj, ktory nagradzat grzeczne dzieci, a grozit nie-
grzecznym, za co sutg otrzymat kolede. Po obejsciu
catej wsi noworoczni ci kolednicy zbierali sie w umé-
wionem miejscu i z otrzymanych podarkéw urzgdzali
sobie uczte, ktdra wsérdéd wesotego gwaru przeciggata
sie nieraz do bialego rana.

W dniu Nowego roku — zwyczaj ten za.howat
sie i do dzisiejszych czasow — chodzili chtopcy wiej-
sy po koledzie i obsypywali owsem zyczac przytem
obfitosci ziarna w roku przysztym. Byt takze zwyczaj
zartobliwego zabierania sobie rozmaitych rzeczy i wy-
kupywania ich nazajutrz, a za wykupne mtodziez urza-
dzata sobie zabawe w dniu noworocznym, méwiono
bowiem, ze nagromadzenie cudzych rzeczy w starym,
wrozy pomys$inos¢ w nowym roku.

Grzyby.
Legenda.

Zeszedt Sw. Piotr ze Sw. Pawlem na zlemle, ja-
ko ze to byt dzien poswiecony ich czci.

Swiety Piotr, staruszek dobry, zabrat z niebies-
kiej spizarni chleba boch ne*, byt to bowiem rok
wielkiego nieurodzaju. Ludzie zapomnieli prosié
Boga o btogostawienstwo, gdy ziarno powierzali roli,
zapomnieli btagaé o pomoc nieba i dziekczyni¢ przy
zbiorze i zacigzyta n"d tanami reka Panska, nie na-
stapit cud pomnozenia chleba, ziemia nie wydawata
plonu. Ludzkos$¢ trapity nedze, choroby. Gtod szedt
ziemig, suneta obok niego Niedola i swoje rece kos-
ciste kladta na oczach gorgczkg ptonacych.

Ciezki to byt rok.

A tu znowu susza nawiedziti, zboza n ewynioste
przybieraty juz ztotg barwe, skrecata posucha liscie
na drzewach wypalata trawy. Idzie S$w. Piotr z
towarzyszem swoim, idg lasem jodtowym, mrocznym,,
chmurnym, strzelistym, a w sercach ich wielki bdl i
litos¢ wielka. A tu nagle ptaszek spadt 2z gatezi
prosto pod nogi S$wietego staruszka, bo i jemu za-
brakto zywnosci.

— Biedacy, oni nic nie zawinili, a cierpia...

Wiec odtamat $w. Piotr chleba kawalek rozkru-
szyt i rzucit na spalong ziemie. Zbiegta sie ptaszat
promada, otoczyta ich poszumem skrzydet.

— Cir Cirl | mnie 11 mnie!

— A toz sie opedzi¢ nie mozna tej skrzydlatej
hatastrze!

— Cir! Cirl Takie biedne jesteSmy, takie gtod-
ne ! Zlituj sie staruszku sw., zlituj...

— Bez winy jesteSmy, a cierpimy... Cir! Cirl

Tak zatosnie piszczaty, tak bity skrzydtami, ze
serce $w. Piotra nie mogto oprze¢ sie tej prosbie,
szedt i chleb kruszyt, kruszyt i karmit rzesze skrzy-
dlat3. A w tern droge $w. staruszkom zaszto ludzkie
dziecie. Malutka, wynedzniata dziewczynka o0 oczach
bolesnych, a rgczkach na szkielet wychudlych szia,
chylita sie po podtozu boru, szukajac naprézno jagdd,
lub korzonkdw.



— Jakie biedne... jakie wynedzniate!

— Co tu robisz w borze ?

Podniosta ku nim oczy wpot przytomne, wyolbrzy-
mione gorgczka.

— Korzonkéw szukam.. U nas juz od miesigca
niema chleba ani ziemniakéw, ani nic, jemy lebiode
i placki z gliny.

— Ach!

— Spojrz, Piotrze... dziecko...

Swiety Piotr siegnat w zanadrze, by reszte chleba
niebieskiego oddaé dziewczynce, gdy spostrzegt, ze
wszystek rozkruszyt dla ptaszat gtodnych i nic mu juz
nie pozostato dla tej ludzkiej drobiny.

— Pomys$l Pawle... nie mamy juz i my chleba...

— Ale mamy modlitwe...

I dwaj staruszkowie uklekli i modli¢ sie zaczeli
goragco o chleb dla nedzarzy, o karme dla biednych,
przebaczenie dla grzesznych, lito§¢ nad ong dziecing
niewinng, co patrzyta w nich oczekujgcemi, zdziwio-
nemi oczyma. | oczy Swietego Piotra wezbraty tzami.
Stoczyly sie one po twarzy promiennej na ziemie,
spalong posucha.

W tern mgnieniu wiatr poruszyt mroczne gatezie
jodet, zaszumiaty zyciem wpdt martwe pnie, zapach-
niato deszczem ioto spadt dawno oczekiwany, ciepty,
obfity, ozywszy deszcz, przesycat ziemie wysuszong
stonecznym zaram, niost jej przebaczenie i btogosta-
wienstwo Boga.

Natura cala zda sie, odetchneta, trawv odzys-
katy swojg zielono$¢é, rozpachniat sie jodtowy bor
zywica, zaswiergotalty radosnie wréble, rozspiewaty
sie skowronki, zagwizdaty kosy. ?ycle szto, wracato
potezne, wspaniate, tworcze zycie.

— Ojcze, daj chleba biedakom...

Modlili sie staruszkowie, a fzy ich gorgce spa-
daty na ziemie, gdzie przed chwilg ptaszeta zajadaty
kruszyny niebieskiego chleba inagle zaczely wyrastac
z mchow, mate, ciemne, branzowe bocheneczki, rosty
z poczatku malusienkie, jak ziarenka grochu, nagle
mialy juz wymiary misy.

Grzyby! ] ]

Oto cate rodziny prawdziwkéw o kapeluszach
ciemno malowanych, o bialej, s Inej, w ziemie wspar-
tej nozce. . . o . .-

Zbieraj, dziecino, zbieraj, ugotuj je w chacie, a
Chlebem bedg dla ciebie i twoich. Pamietaj jeno, ze
bez btogostawienstwa Boga nic nie ro$nie na ziemi,
Ze o wszystko prosi¢, za wszystko dzieki czyni¢ nalezy.
Z ludzkiego trudu i blogostawieristwa Boga, spetnia
sie cud zycia.

Rzucita sie dziewczynka dziekowaé, zbierac,
wnet petng miata zapaske i leciata ku chatupom.

— Nie bedzie juz gtodu, dwdch staruszkéw bo-
zych chleb zasiato w lesie, dla ludzi !

Wie$ cata wylegta zbiera¢, ale wielu zapomniato
0 przestrodze staruszkéw, nie prosili, zapomnieli, rzu-
cili sie na grzyby, bez stowa dzigkczynienia, dla Tego
ktory je stworzyt. Byt wsérdéd nich takze chtopiec
Jedrek, zty, niepostuszny, grzeszny, nie wierzyt w cud.
Drwigcy udmieszek pelzat mu po ustach.

— Kto wie — co tam”staruszkowie nasiali w borze.

Ale jak zobaczyt grzyby, rzucit sie i on, by je
zbieraé, diugo szukat, bo zdawato sie uciekajg przed
nim, chronig sie lekliwie w mchy i porosty, az wre-
szcie udato mu sie znalez¢ jednego, ale gdy dotknety
jego grzeczne rece, z prawdziwka — grzyb sie stat
djabelski, z pokarmu pelnego pozywienia... trucizna 1
Zaczerwienit sie kapelusz grzyba odblaskiem piekiel-
nej purpury, a nézka, zsiniata i pozétkla, czarng sie
prawie stala u nasady.

Roztamat chtopak grzyb znaleziony, obaczyt, jak
siniat mu w rece, owionat go zapach zgnilizny trupiej

i krzyknat :

— Trucizne zbieracie !

Ale dziewczynina roztamata swoj, bialy, czysty
co wiongt smakowitym zapachem.

— O nie, to twdj tylko taki, nasze pokarmem
beda dla gtodnych, jak obiecali Swieci staruszkowie.

— A czemusz mdj siny, wstretny, zgnilizng pa-
chnie, czy trupem?!

— Bo$ go dotknat grzesznemi rekoma.

— Bajesz! ) ) ) )

— Bos o niego nie prosi! Boga, ani zan dziek-
Czznienie nie czynit.

I od owego czasu zawsze $w. Piotr ze Swietym
Pawtem grzyby na ziemie siejg, gtodnym na karme.
Gdy rok ma by¢ nieurodzajny, to grzybéw po lasach
w brod, a gdy sie zboze dobrze zapowiada, gdy ne-
dza nie grozi, to grzyby, jak méwi podanie ludowe,
uciekajg na dziesie¢ mil w gigb ziemi i napotka¢ ich
trudno, jeno te, co z piekta sg rodem, jeno djablaki,
muchomory i tragbki zascielajg podioze lasu i kracza
sie przepychem barw, bezwartoSciowem pieknem swo
jem wabigc jeszcze niejednego grzesznego Jedrka.

Marja Czeska-Maczynska.

Tajemnica manny
biblijnej.

A wiec jeszcze] jedno podanie biblijne, ktdre
uwazano za basn fantastyczng, okazalo sie prawda.
A wiec manna, ktéra Mojzesz zywit lzraelitbw na pu-
szczy byla mozliwa. A wiec, co wiecej, ta manna
istniata i istnieje dotychczas, jako objaw zupetnie na-
turalny, w ktérym cudem byto tylko nagle pojawienie
sie jej w takiej ilosci, ze mogta stanowié pozywienie
uciekajagcych z Egiptu zydow. Nawet smak i ksztatt
tej manny jest taki, jak to Biblja opisuje.

Mianowicie w pierwszej potowie lipca rb., Hebraj-
ski Uniwersytet w Jerozolimie wystat ekspedycje na-
ukowa, ztozong z badaczy owaddw, na pd wysep Sy-
najski, celem zbadania sprawy tzw. manny, ktorg han-
dlujg Arabowie, pod nazwg Manny z Nieba, a ktorg
dotychczas uwazano za skrzepte wycieki pewnege
drzewa, znanego pod nazwg naukowg Tar.iorix Man-
nifera. Ot6z ta ekspedycja twierdzi, ze owa substan-
cja nie jest stwardniatym sokiem drzewa, nakiotego
przez owady, ale wspotprzetrawionemi wydzielinami
pewnych owaddw, zyjagcych na owych drzewach, tak
jak miod jest wpolprzetrawiong wydzieling pszczoty.

Mianowicie, cie z jasna, podobna do syropu
wydobywa sie sie z dolnej czesci tutowia owadu i
jezeli wydzieliny sg obfite, to spadajg na ziemie, two
rzac twarde, biatawe ziarnka cukrowe w wielkosci, od
gtowki szpilki do grochu. llos¢ tych ziarenek jest
zmienna, obfitos¢ zbidrki zalezy od obfitosci deszczow
zimowych, a Beduini opowiadajg, ze bywa, iz jeden
czlowiek moze dziennie zebra¢ do péiczwarta funta

manny.

&ierownikami wyprawy byli dr. Fryderyk Boden-
heimer z sjonistycznej rolniczej stacji doswiadczalnej
i Oskar Theodor z Mikrobiologicznego Instutu w He
brajskim Uniwersytecie, a wyprawa widziata pokiady
manny na catej dlugiej przestrzeni kraju, przebytej w
owej podrozy naukowej.
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